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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1974

6 JUIN 1974.

Proposition de loi
modifiant l'article 305 du Code judiciaire.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA JUSTICE (1)
PAR M. VERBIST.

Notre honorable collegue M. Lindemans a redéposé, en
date du 7 mai 1974, le texte de sa proposition de loi modi-
fiant Particle 305 du Code judiciaire. Ce texte avait déja
été déposé au cours d’une session précédente (Doc. Sénat,
n°® 21, session de 1972-1973).

L’article 305 du Code judiciaire prévoit notamment : « Les
juges de paix et les juges au tribunal de police, les greffiers-
chefs de greffe et les greffiers sont tenus de résider dans leur
canton ou dans Pagglomération ol est situé leur canton telle
quelle est déterminée par le Roi, ou si le juge dessert plu-
sieurs cantons, dans le canton désigné par la loi. »

L’auteur de la proposition entend remplacer les mots
«sont tenus de résider dans leur canton» par les mots
«sont tenus de résider dans un rayon de 10 kilométres
autour du si¢ge de leur tribunal ».

La Commission de la Justice a déja examiné la proposition
au cours de la session de 1973-1974.

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de la Commis-
sion :

MM. Pierson, président; Calewaert, Cooreman, Coppieters, De Gréve, Dele-
pierre, de Stexhe, Dupont, Hambye, Hendrickx, Hoyaux, Lepaffe, Leroy, Lin-
demans, Péde, Risopoulos, Rombaut, Mme Staels-Dompas, MM. Vandekerck-
hove Robert, Van In et Verbist, rapporteur.
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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1974

6 JUNI 1974,

Voorstel van wet tot wijziging van artikel 305
van het Gerechtelijk Wetboek.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
JUSTITIE (1) UITGEBRACHT
DOOR DE H. VERBIST.

Ons achtbaar medelid, de heer Lindemans, heeft op 7 mei
1974 opnicuw zijn wetsvoorstel ingediend dat er toe strekt
een wijziging aan te brengen in artikel 305 van het Gerechte-
lijk Wetboek. Dit voorstel werd reeds ingediend tijdens een
vorige zitting (Gedr. St. Senaat, nr. 21, zitting 1972-1973).

Artikel 305 van het Gerechtelijk Wetboek bepaalt : « De
vrederechters, rechters in de politierechtbank of de griffiers-
hoofden van de griffie en de griffiers moeten verblijven in
hun kanton of in de agglomeratie waarin hun kanton gelegen
is, zoals ze door de Koning is vastgesteld, of wanneer de
rechter verscheidene kantons bedient, in het bij de wet aan-
gewezen kanton. »

De indiener van het voorstel wil de woorden «moeten
verblijven in hun kanton » doen vervangen door « moeten
verblijven binnen een straal van 10 kilometer rond de zetel
van hun rechtsgebied ».

Het voorstel maakte het voorwerp uit van een bespreking
in uw Commissie tijdens de zitting 1973-1974.

(1) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de Commissie
deelgenomen :

De heren Pierson, voorzitter; Calewaert, Cooreman, Coppieters, De Gréve,
Delepierre, de Stexhe, Dupont, Hambye, Hendrickx, Hoyaux, Lepaffe, Leroy,
Lindemans, Péde, Risopoulos, Mevr. Staels-Dompas, de heren Vandekerckhove
Robert, Van In en Verbist, verslaggever.
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Elle a estimé a Dépoque qu’il était nécessaire de
retenir deux critéres : d’une part, la résidence dans le can-
ton et, d’autre part, la résidence dans un rayon de 10 km
du si¢ge du tribunal.

Le texte de la proposition ainsi modifié fut adopté a
I'unanimité.
Le rapport fait par M. Gribomont, alors membre de la

Commission, fut approuvé & Punanimité (Doc. Sénat, n° 102,
session de 1973-1974).

*
L

Votre Commission a adopté a [lunanimité le texte
adopté au cours de la session précédente et elle s’est ralliée
au rapport précité de M. Gribomont.

Le présent rapport a été approuvé a I'unanimité.

Le Président,

M.-A. PIERSON.

Le Rapporteur,
A. VERBIST.

*
sk

TEXTE ADOPTE
PAR LA COMMISSION.

ARTICLE UNIQUE.

Le premier alinéa de larticle 305 du Code judiciaire est
remplacé par la disposition suivante :

« Les juges de paix et les juges au tribunal de police, les
greffiers-chefs de greffe et les greffiers sont tenus de résider
dans leur canton ou dans un rayon de 10 kilometres du siege
de leur juridiction ou dans I’agglomération ol est situé leur
canton telle qu'elle est déterminée par le Roi, ou, si le juge
dessert plusieurs cantons, dans le canton désigné par la loi
ou dans un rayon de 10 kilomeétres de celui-ci. »

(2)

De toenmalige Commissie was van ootdeel dat twee nor-
men dienden te worden weerhouden : ten eerste het verblijf
in het kanton en ten tweede het verblijf binnen een straal van
10 km vanaf de zetel van het gerecht.

De aldus gewijzigde tekst van het voorstel werd bij cen-
parigheid door de Commiissie aanvaard.

Het verslag van de heer Gribomont, toenmalig lid van de
Commissie, werd bij eenparigheid goedgekeurd (Gedr. St.
Senaat, nr. 102, zitting 1973-1974).

»
LL

Uw Commissie heeft de tekst zoals hij in vorige zitting
werd goedgekeurd opnieuw bij eenparigheid aanvaard en
zich bij voormeld verslag van de heer Gribomont aangesloten.

Dit verslag werd eenparig goedgekeurd.

De Voorzitter,
M.-A. PIERSON.

De Verslaggever,
A. VERBIST.

*
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TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE.

ENIG ARTIKEL.

Artikel 305, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek
wordt vervangen als volgt :

« De vrederechters, rechters in de politierechtbank of de
griffiers-hoofden van de griffie en de griffiers moeten ver-
blijven in hun kanton of binnen een straal van 10 kilometer
gerekend van de zetel van hun gerecht of in de agglomeratie
waar hun kanton gelegen is, zoals ze door de Koning is vast-
gesteld, of wanneer de rechter verscheidene kantons bedient,
in het bij de wet aangewezen kanton of binnen een straal
van 10 kilometer daarvandaan. »

28.227 —  E. Guyot, 8. a., Bruxelles.



